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الدورة الخامسة والخمسون 
اللجنة الثالثة 

البند ١١٤ (ب) من جدول الأعمال 
مسائل حقوق الإنسان: مســائل حقــوق الإنســان بمــا 
في ذلك النهج البديلة لتحسين التمتع الفعلي بحقوق 

  الإنسان والحريات الأساسية 
ـــا،  الأرجنتــين، إكــوادور، أوروغــواي، بــاراغواي، الــبرازيل، البرتغــال، بنغلاديــش، بوليفي
بيرو، تركيا، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الــرأس الأخضــر، الســلفادور، شــيلي، غواتيمــالا، 
الفلبــين، فــترويلا، كوبــا، كوســتاريكا، كولومبيــا، مصــر، المغــرب، المكســــيك، الـــنرويج، 

  نيكاراغوا، الولايات المتحدة الأمريكية: مشروع قرار 
 إعلان ١٨ كانون الأول/ديسمبر يوما دوليا للمهاجرين 

إن الجمعية العامة، 
إذ تحيط علما بمقرر الس الاقتصادي والاجتماعي ٢٨٨/٢٠٠٠ المـؤرخ ١٦ تمـوز/ 

يوليه ٢٠٠٠، 
إذ تعتبر أن الإعلان العالمي لحقوق الإنسان ينادي(١) بأن جميع الناس يولـدون أحـرارا 
ومتساوين في الكرامة والحقوق وأن لكل فرد الحق في التمتع بكافة الحقوق والحريات الـواردة 
ـــيز بســبب العنصــر أو اللــون أو الأصــل  في الإعـلان بـدون تميـيز مـن أي نـوع، لا سـيما التمي

الوطني، 
وإذ تضع في اعتبارها الأعداد الكبيرة والمتزايدة للمهاجرين، 

 __________
القرار ٢١٧ ألف (د-٣).  (١)
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ـــه اتمــع الــدولي مــن اهتمــام مــتزايد بتوفــير الحمايــة الفعالــة  وإذ يشـجعها مـا يبدي
والكاملة لحقوق الإنسان لجميع المهاجرين، وإذ تؤكد ضرورة بذل المزيـد مـن الجـهود لكفالـة 

احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية لجميع المهاجرين، 
تقرر إعلان ١٨ كانون الأول/ديسمبر يوما دوليا للمهاجرين؛  - ١

تدعو الدول الأعضاء، وكذلك المنظمات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير  - ٢
الحكومية، إلى الاحتفال بـ �اليوم الدولي للمهاجرين�، بعدة طـرق مـن بينـها نشـر المعلومـات 
عن حقوق الإنسان والحريات الأساسية لجميع المهاجرين وتبادل الخـبرات ووضـع الإجـراءات 

التي تكفل حماية تلك الحقوق؛ 
تطلـب إلى الأمـين العـام إبـلاغ هـذا القـرار إلى جميـع الحكومـات والمنظمـــات  - ٣

الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية. 
 


